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For recognized legal manufacturer, refer to product label.
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0dnyiec xpriong el
VICRYL™
MIOAYFAAKTINH 910
AMOSTEIPOMENO XYNOETIKO ATIOPPOOHXIMO XEIPOYPIIKO PAMMA
MNEPITPAOH

ANOAQZH/APAZEIE
To pdyyia VICRYL™ mpokalei pia apyikn, ekyiom gheyuovadn avtidpaan oe 10toic kat
loippuon wi3oug ouvderikod totod. H ripoodevtik) anwheia ¢ avioyric omy tdon Kat
TeNIKI) amoppnon mpaypaTomoleftal péow udpONUOTG, Katd Ty ormoia T

H yprion anoppogriotw pappdtwy oe 10100¢ e MAnupieN aipdwon npénet va Tebei und
eeraon, kabq undpye mepimtuwan va oupBel e€abnon Twv pappdtwy kat Kabuotepnuén
anoppognon.

Beftoepll f & famg

anodopetat mpog yukohikd kat yahakTiké €, Ta oroia ot ouvéxeia
Ka peraBohiCovrat and Tov opyaviopd. H anoppderion apyiCet wg anwheia avioyic oy
don, akohouflodpevn and aniheta pdcac. O\ n apy avioy omy Tdon ydvetal névie

Aut 10 pdypa pmopei va eivat uxuw»\r[)\o Yia ypiion o n)\lKlmusvou(, uriootTiopévoug
1) kataPeBhnuévoug aoBeveic 1y o aoBeveic mou ndoxouv and madioec ot oroieC iowg

To pdppa VICRYL™ elvat évar amoatelpuwpiévo ouvBetiko, anoppogiioiio, yeipoupyiko pdyia epBopddec petd Ty euputevan. H 0ULAOTIK €fval ONOKN petagd I 1 100 TpadpaTog.
an6 90 % yhukohidio kat 10 % L-Aakrido. 56 Kat 70 e (‘m.u " 0 pd K CN aopaN ATy Kapm.,vva m fran
0 {WIElleO( Tomog Tou uupno)\upzpou( v (CZHIOZ) (GH,40,)s. To pappa VICRYL™ eivat Huépeg epgitevong Kavé npocyyion nocooto ooy uxvmu ¢ o
W apyui; avroyic mov napaver £9600v QUTO evBeikvUTaL a6 TIC EIBIKEC DUV nkzc m( znsuﬁucnc Kat spnslpm o0
To puuua VICRYL™ eivat smku)\vupsvo e v Wiypa anotelodpevo and ioa pépn - Xetpoupyou. H xprion npoasnuw Tiepaopdtav evbéyetal va eivat iaitepa anapaimm katd
aupohupepoi yhukohiiou Kat haktidiou (Tohuyhaktivn 370) Kat areatiko) aoeotio. 14nuépec 5% | pappaa.
Exel Bpebei nug o 910 katn fun 370 pe oveank 21 nuépec USP 6-0 (uetpikd 0,7) kat peyahitepa 50% d f7pog fi BAGBnckatd o v Mdotem
aoBEOTIO &ival ) avTyovikd, jn Tupetoyéva Kat mpokahodv fima évo otk avripaon 21 nuépec USP 7-0 (uepiko 0,5) kat pikpotepa 40% Pehovaand evaonpeio petagh rovevocpirou (1/3) Kmmuwn(ﬁsmspou(] /2) meandotaong
Katd my anoppognan. 28 npépec USP 60 (uErpikd 0,7) kat 25% anoToikpo MPOAPTANG ToU pApHaToC Ew T pin e ehévac. Edv meoete ) Bedovatano
To pdppiaVICRYL™ ei dlaBéaiyio B Bapyévo pe D&C lideg #2 (Xpwpaniko Seikng THep > HEPIKOT, = = TV mepioxt} ¢ UTng, |mopei va urioBadiuoel n dietoduTike avotTa Kat va mpokhnbei
60725) ya Ty vioyvon g OpATOTTAC 0T0 XEIpOUPYIKO TS0, ANTENAEIZEIZ o ) o Bpabon T¢ Bekdvac. To mdoto and T dkpo mipoodpmanc mopei va npokaéoet Ky f
To pdppa VICRYL™ diariBetat oe notkihia e€wrepikav Siapétpuw (gauge) Kat pry, Thrwv Kabu eivar anoppogrioipa, autd ta péupata Sev ba npéret va orav Bpaton. g Pehvag meavioyficmekat
Kat peyeBov Kat oe Slatdéerg xwpic Behova BeNdveg Slagopwv TUMwV Kat anarteftal EKTetayievn oujmnoiaon) otod ud tdon. rr|g uv1|\m10ng'rr|( omykdyyn kat ) Bpadon.
peyebav omwg meptypdqpetal oty evomta TPOMOE AIABEZHE. MPOEIAONOIKZEIX Ot YprioTe mpémet va €ival TIPOCEKTIKOI KATd T0 XEIPIOYO XEIPOUPYIKWY BENOVEY, GOTE va
To péppa VICRYL™ ouppopepverat pe Ti¢ amartioels g Evpunikric Oapyiakonoiiag (Ph. Ot xpriote¢ 6a "PU'E' VL elval €€OIKEI(IEVOL € YEIPOUDYIKEC ENEBOEIC Kal TEYVIKES Tou anogedyovral axobota Tuijata and Behéveg. Or omaoéves Behoveg umopei vat xow g

Eur. uwuuuuum
T Oappakoroiiag Twv Hvwpévwy Noheiiv (USP) mept anoppoqmumou XELpOUpYIKOD
papaTog, €KTOC amd pia jukpr] uméppaon) HeyéBoug opIoEVWY gauge 6w Paiveral aTov
TIAPAKATE MVaKAL.

n Xprion PappATY TPV T0 pappa

VIRYL™ yia uuvmlon Tpavyiarog, kb o kivduvog Bidvoiéng Tou Tpavyiatog evogyetal
va otkiMel, avaloya jie Tr) Béon EQappoyrg kal T0 UNIKO pApATOC ToU YPNoIOMOIBRKE.
Ot atpof 6a mpént va AayBdvouv unoyn T invivo anéboan (e evornta AMOAOZH/

éNeola Ty riapdtaon g enéyiBaong, TV aviykn i véa enéyiBaon A Ty napagiov
vy nmummv 0T0v 0pyaviopd. Ta akoUola TPUMAHATA e HONUOWEVEC XEIPOUPYIKEG
Behoveg evbéxetat va éoouv petddoon nueovcvmv
poopyaviopidv. Amoppiyte Tig BeNdveg oe mepiékTeq «aiunpav

p; - - p - T . APASEIT) drav emhéyouy papyia. VTRV
MéyeBoc pdppatoc kaé USP | MéyeBoc pdppartoc katd | Méyiomn unépBaon Mpénet vo akohouBeta 1 kuelspu)usvn XEIpoupyIKi} TpaKTikij yia T Slaelpton Tpaupidv AM[nIf(l;mHT[z ANTIAPASEIS
_ — TopeTpIkO OUOTNHA | peyéBoug 0w é oW fi Mo avnidpdoeic Ba
9-0(udvopn TAEen) 03 0,005 mm Kabix aurd eivar &va GYTODDU(WIWPD uhikd ppatog, o xeipoupyd Ba mpénet va e€etdoet éluvolin Tpadpatog, ﬂxﬂuarlauﬂ Ny tmw uupuwupo r| om xa?\nwupo 080 Katd T
60 07 0,008 mm 0 OKOMUGTITa Tc Ypronc MPOGBETV | aMoppO@IaILY AT yia T obyKheton oy i
5-0 1 0,016mm Tpaupdv oe B20ei¢ mov mopei va elipavioouy dlaatoh, Sidtaon 1} Sidykwan, i o Béoeic avribpaon Kat napodik oo {pzﬂlauo om Béon mu mauumn(
- o evbéyetava ypeiaotobv mpdobem unoatrpiéy. ANOZTEIPOIH
40 15 0017 mm My iy enavay Moyonoinon auros 100 TopiuaVICRYL : £p0 ot
3-0 2 0,018 mm TIpOBvTOg (A Mn fre eav n fa éyer avonyted 1 éxet umootet {nyud. Anoppl\mz T
2-0 3 0,004mm Tou MpoiBYToC nou prope va uﬁnvr]usl 0 Q0Toyia Tou MpOidvIoG /kat £ it pypata.
0 35 002mm Hlovn, OMNEH
- — pa— "USOVOV‘*’V iV OE ﬂGeEVElC Kau XPI'IU‘K( (i aroppoiiaiyio, Ut To pdypa Aev amartobvrar e81kéc ouvBirikeg puAagng. Mn xpnowomoleite yietd v mapéheuon g
Tl povdBec petpnon p flatocka 0 0tya. 0o D niepopViac N
Tou ovotjiatog g Ph. Eur. wg lccéuvupz(, Yeyovog i i Noipwén TPOMOX AIAOEZHE
ENAEIZEIZ . MPOOYAAZEIX Znpetiote 6m 8ev SiriBevrat dhat o peyéBn o€ Ghec T ayope. fl0Te e Tov TomKo
H yprion tou pdpparto VICRYL™ evBeikvutat o) yeviki) oupmhnoiaon kavi m arohivaon Katatoyeip f ite yia ta dlaBeoa peyédn.
pakaKddv opico, oujmep TG Ypron ot ogBaliohoyiki KeoupyKl, 0TV ote va anogeugBein "PUKMUH BMBYK ©a mpéniet va amogebyetat "POK)\TIUTI BMBH( To pdppa VICRYL™ eiva Blaewlpu GE 0P} QTIOBTEIPWEVY VATV Ot peyéBn 10-0
VEDPWY KaI 0T VY QYETPOU |IKPOTEPTIC Tiov ogeihetar oe aovBMYN 1 TOYwon Adyw epappioyi XelpoupyIKav epyakeiwv o ot gu(6(ﬂ 2-8, ra o€ oKINiC KV, HE Kl YpiC povIpa
w2 pygm Deviyelst Kat PApHaTocVICRYL™  hapiSiec f Ta Behovordroya. Behove
€ Kapdiayyelakd oTd. (pa & é an6 7 nuépeg To aV\(RVL"‘ v emion 810820140 we PovOKAVO Via O peyéi 9-0 ka 10-0 (03
EOAPMOTEX |mopolv va & 6 epeBiojio ka Ba mpémet va amokd 1 va agatpoy WPH o HoucH fracepaen

T YEIPOUPYIKI] ELMEIpia, T XEPOUPYIKT) TEKVIKI] Kal TO uzv&ﬂu(mu rpuuuam(

omwc evdelkvutal

To paupu VI(RYL"‘ ElVal zmun( Slabéatio wg anom{lpmuzvu vnpum npoaapmuzvu 3

Y6 optopiéveg ouvBiiKeg, 18iwg o€ opBomedikég eneppdoeic, umopei va
aKNTomoinan Twv apBpRoEWV Péow ESWTEPIKNG UTOOTAPIENG, Katd TNV Kpion Tou
Yetpoupyou.

Behovec CONTROL RELEASE™, agaipeon Ty péow
Tpapiiypartog avti yia Ty Korm Toug.
To pdppaVICRYL™ eivan iabéaiio o Jovadeg g iag, 6vo 1 TpIav Swbexadwv avd Kouti.
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Wgalasil a5 v-ar / bg-fla He ce usnon3sa nosTopHo /
cs-Pro jednorazové pouziti / da-Ma ikke genbruges /
de-Nicht zur Wiederverwendung /
el-Mnv enavaypnoiyionoteite / en-Do not reuse /
es-No reutilizar / et-Arge kasutage korduvalt /
fi-£i saa kéyttéa uudelleen / fr-Ne pas réutiliser /
hu-Ne hasznélja fel tjra / it-Non riutilizzare /
kk-Kaiita naiinanan6anpia/ ko-X AL 2 5}X|
O Al 2 / It-Negalima naudoti pakartotinai /
Iv-Nelietot atkartoti / nl-Niet opnieuw gebruiken /
no-Skal ikke brukes pa nytt / pl-Nie uzywac ponownie /
pt-Nao reutilizar / ro-A nu se reutiliza /
ru-He ncnonb3oBarb nosTopHo / sk-Nepouzivajte
opakovane / sv-Far j dteranvandas / tr-Tekrar kullanmayin /

th-a-BPEEEA /th-tw-TEEEFEA

U easai-ar / bg-fla ce ynotpetu o /

cs-Datum pouzitelnosti / da-Anvendes inden /
de-Verwendbar bis / el-Hpepopnvia Miéng / en-Use by /
es-Usar antes de / et-Kasutada enne / fi-Viimeinen
kéyttopéiva / fr-A utiliser avant / hu-Felhaszndlhaté /
it-Utilizare entro / kk-Xapamzapinbik Mepsimi/
ko-AHZ 7|8/ It-Tinka iki / Iv-Izlietot lidz /
nl-Uiterste gebruiksdatum / no-Brukes innen /
pl-Wykorzystac do / pt-Prazo de validade / ro-A se utiliza
pand la / ru-cnonb3osatb o / sk-Spotrebujte do /
sv-Anvands fore / tr-Son kullanma tarihi /

zh-an-5 REAZ / zh-tw- B BUHIR

dlzza)l 50,-ar / bg-Tapruaen koa / es-Cislo Sarze /
da-Batchkode / de-Chargenbezeichnung /

el-Kwdikag napridac / en-Batch code / es-Codigo de lote /
et-Partii kood / fi-Erdkoodi / fr-Numéro de lot / hu-Tételkd /
it-Numero lotto / kk-Byma kopbi / ko-Hi X| §15 /
It-Partijos kodas / Iv-Partijas kods / nl-Lotnummer (partij) /
no-Partinummer / pl-Kod partii / pt-Codigo de lote /

ro-Cod lot / ru-Homep napruw / sk-K6d SarZe / sv-Satskod /
tr-Partikodu/ zh-en-$1t 5 /zh-tw-HESR

¥ 2T plusiials lpesdss o3-ar / bg-Crepunusupano
ceTunenos okana / cs-Sterilizovano ethylenoxidem /
da-Steriliseret med ethylenoxid / de-Sterilisation mit
Ethylenoxid / el-Amootetpwpévo pe o€gidio Tov aiBukeviou /
en-Sterilized using ethylene oxide / es-Esterilizado usando
T DA idiga/

fi-Steriloitu etyleenioksidilla / fr-Stérilisé a loxyde
déthylene / hu-Etilénoxiddal sterilizdlt / it-Sterilizzato
aossido di etilene / kk-OTuneHokcuanex
3apapcbi3ganablpbliFaH/
ko-MSof RO 2 B Mg/
It-Sterilizuota etileno oksidu / Iv-Sterilizéts, izmantojot
ilénoksidu / nl iliseerd met ide /
no-Sterilisert med etylenoksid / pl-Wyjatowiono tlenkiem
etylenu / pt-Esterilizagao por éxido de etileno / ro-Sterilizat
cuoxid de etllena / u- (Tepmnmzosana STUNEHOKAOM /
Steriliserad med
etylenomd /tr-Etilen oksit kullanilarak sterilize edilmistir /
th-an-fE FIIRE SR KB / zh-tw-E AR
ZRRBE

RE F a 5Ll 63 ,-ar / bg-Karanoxen Homep / cs- Kalalogcve Gislo/
/d / 0

el-ApiBjoc

xutuhovou /en{alalogue Number/ es-! Numeru de catalogo/
t-Kataloogi number / fi /fr

référence au catalogue / hu-Katalogusszam / it-Numero di

atalogo/ kk-kaTanor Hemipi/ko-7 EtZ 11

tH 5/ It-Katalogo numeris / Iv-Kataloga numurs /

nl-Catalogusnummer / no-Katalognummer / pl-Numer

katalogowy / pt-Nimero de catdlogo / ro-Numar de catalog /

ru-Homep no katanory / sk-Kataldgove cislo /

sv-Katalognummer / tr-Katalog numarasi /

th-o- B 5455 / zhetw- B SR EL55

de-ACHTUNG / el-NIPOZ0XH / en-CAUTION / es-ATENCION /
et-ETTEVAATUST / fi-HUOMIO / fr-ATTENTION /
hu-VIGYAZAT /it-ATTENZIONE / kk-HASAP
AYIOAPbIHbI3 /ko-Z= 2| /It-DEMESIO /
Iv-BRIDINAJUMS / nl-LET OP / no-0BS / pl-UWAGA /
PH-ATENGAO / ro-/ -ATENTIE / ru-BHUMAHMWE /

sk-l UPOZORNEN|E/SV FORSIKTIGHET / tr-DIKKAT /
th-anSE R/ zhtwSE R

f siea-ar/ bg-BHUMAHVE / ¢s-UPOZORNEN / da-BEM/ARK /

s ilizujte / da-Ma ikke
de-Nicht erneut sterilisieren / el-Mnv
en-Do not resterilize / es-No reesterilizar /
et-Mitte resteriliseerida / fi-Ei saa steriloida uudelleen /
fr-Ne pas restériliser / hu-Ne sterilizélja Gjra /
it-Non risterilizzare / kk-Kavita
3apapcbiaasipMan3 / ke-Xi H # SHA|
O Al 2 /It-Negalima sterilizuoti pakartotinai /
Iv-Nesterilizet atkartoti / nl-Niet opnieuw steriliseren /
no-Skal ikke resteriliseres / pl-Nie wyjatawiac powtdrnie /
pt-Nao reesterilizar / ro-Nu resterilizati /
ru-He crepunu3osatb nostopHo / sk-Nesterilizujte
opakovane / sv-Far j omsteriliseras /
tr-Tekrar sterilize etmeyin / zh-en- TS E & KB /
thtw-FEERRE

% Lyasi=s =5 v-ar / bg-/la He ce cTepunu3upa noBTopHo /
% iliseres /

) Sgumll ClS 13] g V-ar / bg-Jla He ce u3nonssa,

aKo onaKoBKaTa e nopezena / cs-Nepouzivejte, je-li obal
poskozeny / da-Ma ikke anvendes, hvis pakningen er
beskadiget / de-Bei beschadigter Verpackung nicht
verwenden / el-Mn ypnotpomoteite v ) ouokevaoia éxet
unoorei {npid / en-Do not use if package is damaged /
es- No usar si el envase estd danado / et-Mme kasutada,
on vaurioitunut / fr-Ne pas utlllsev si \emhallage est
endommagé / hu-Ne haszndlja fel, ha a csomagolds
megsériilt / it-Non usare se la confezione & danneggiata /
kk-Kantama 3akpiMaanfaH xarnanna
nanpanaH6aHbia/ ke-Z 20| ThEE[0]
U= BR0 = ALESIA| DHYAI2/
It-Negalima naudoti, jeigu pazeista pakuote / lv-Nelietot,
jaiepakojums ir bojats / nl-Niet gebruiken als de verpakking
beschadigd is / mo-Ma ikke brukes hvis pakningen er
skadet / pl-Nie uzywa, jesli opakowanie jest uszkodzone /
pt-Nao utilizar se a embalagem estiver danificada /
ro-Nu se utilizeaza daca ambalajul este deteriorat /
ru-He ucr UM ynaKoBKa
sk-Nepouzivajte, ak bolo balenie poskodené / sv-Far ej
anvandas om forpackningen ar skadad / tr-Ambalajt
hasarliysa kullanmayin / zh-cn- 20 R S H H#AER,
*%E}ﬂ /zhtw- N RBHEBHIE -

i
Bl

M S..A.A agz-ar/ bg-Mlpoussoanten / cs-Vyrobce /
la-Producent / de-Hersteller / el-Kataokevaotrg /
en-Manufacturer / es-Fabricante / et-Tootja /
fi-Valmistaja / fr-Fabricant / hu-Gyart6 / it-Fabbricante /
kk-©HaipyLui / ko-K| Z= X}/ It-Gamintojas /
Iv-Razotajs / nl-Fabrikant / mo-Produsent / pl-Producent /
pt-Fabricante / ro-Producator / ru-Mpoussoautens /
sk-Vjrobca / sv-Tillverkare / tr-imalatgt / zh-cn-75 3 75 /
zh-tw-SHER

@999 gail) § aezel) Jiall-at/ bg-YmbnHomowen
npeycTasuTen B EBponeiickata 06wHocT / cs-Autorizovany
zdstupce v Evropském spolecenstvi / da-Autoriseret
repraesentant i EU / de-Bevollméchtigter in der Européischen
Gemeinschaft / el-E§ouatoSompiévog avtimpoownog oty
Evpwnaikn Kowotnra / en-Authorized Representative in the
European Community / es-Representante autorizado en la
Comunidad Europea / et-Ametlik esindaja Euroopa
Uhenduses /fi-Valtuutettu edustaja Euroopan yhtelsnssa /
ire agréé dans la C /
hn-EngedeHyeI rendelkezd képviselet az Europal
it autorizzato nella
Comunita europea /kk Eypona OpafblHaaFbl
pecmu exini/ko-F 8 3SH 22l thz|H
/It-|galiotasis atstovas Europos Bend rijoje / Iv-Pilnvarotais
parstavis Eiropas Kopiena / nl-Gemachtigd
vertegenwoordiger in de Europese Unie / no-Autorisert
representant i EU / pl-Autoryzowany przedstawiciel we
Wspélnocie Europejskiej / pt-Representante autorizado na
Comunidade Europeia / ro-Reprezentant autorizat in
Uniunea Europeand / ru-OpuuvanbHblit npeactasuTent B
EC /sk Aumnzuvany zaslupca v Eurépskom spolocenstve /
i Europeiska k
tr-Avrupa Toplulugu Yetkili Temsﬂcm /zh-en-BIUM R
AR /zh-tw-BUN L EI R SRR R

3 k) 591 Byl Olgeer 53 skl disllag dols dslali-ar
Sl (5 by B me a5 Bz A sama US oo syl 033
Ol 2l duluYl s 2 Gillas ikl O s 135 .g955Y)
2797 6352 8 il) dyaysY) Gsadl 35 B33kl il 8542 dilad)
JEEC/42/93
bg-CE MapKypOBKa 1 WIEHTUUKALMOHEH HOMEp Ha
HOTUMUMPaHUA opraH. lIpoayKTbT 0TT0BapA Ha
CbLUeCTBEHUTe U3UCKBAHNA Ha [lupekTisa 93/42/EEC3a
MeauumHckuTe usgenus / cs-Oznaceni CE a identifikacni cislo
notifikované osoby. Viyrobek vyhovuje zakladnim
pozadavkiim smérnice 93/42/EHS o zdravotnickyich
prostiedcich / da-CE-maerkning og identifikationsnummer
for bemyndiget organ. Produktet opfylder de vaesentlige krav
i Direktiv 93/42/EGF om medicinsk udstyr /
de-CE-Kennzeichnung und Kennnummer der Benannten
Stelle. Das Produkt entspricht den grundlegenden
Anforderungen der Richtlinie 93/42/EWG des Rates iiber
Medizinprodukte / el-Xrjpavan CE kat apiByéc avayvwpiong
Tou Kowomoinpévou opyaviapov. To mpoiov mnpoi Tig
ouol el anartiioeic T odnyiag 93/42/E0K mepi
1atpoteyvoNoyIKwV mpoidvTwv / en-CE-mark and
Identification number of Notified Body. The product meets
the essential requirements of Medical Device Directive
93/42/EEC / es-Marca CE + nimero de identificacion del
organismo notificado. Este producto cumple los requisitos
esenciales dela directiva de productos sanitarios 93/42/CEE /
et-CE-tahis ja teavitatud asutuse registreerimisnumber.
Toode vastab meditsiiniseadmete direktiivi 93/42/EMU
pohinduetele / fi-CE-merkinta ja ilmoitetun laitoksen
tunnusnumero. Tuote noudattaa laakinnallisistd laitteista
annetun direktiivin 93/42/ETY saanndksia / fr-Marquage CE
et numéro ddentification de l'organisme notifié. Le produit
est conforme aux exigences essentielles de la Directive sur les
dispositifs médicaux 93/42/CEE / hu-CE-jel és a bejeqyzett
testiilet szama. A termék megfelel az orvostechnikai eszkozok
biztonsagosségardl sz616 93/42/EGK szamd irdnyelv
eldirdsainak / it-Marchio CE e numero diidentificazione
dellorganismo notificato. Il prodotto & conforme ai requisiti
essenziali della direttiva 93/42/CEE sui dispositivi medici /
kk-CE - Genri xaHe Ky3blpeTTi OpraHHbIH,
6Gipereiinik Hemipi. OHIM MeavuVHanbIK,
xabaplK XeHiHaeri 93/42/E3C
JvpekTuBachIHbIH Heriari TananTtapbiHa
xayan 6epenj /ko-(EOFT & Q1S 7| 22|
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